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Estas reparaciones se haran utilizando la misma clase de materiales de la construccion
en las mismas proporciones y siguiendo las instrucciones técnicas que dicte la Inspeccion.

En todo momento, durante el periodo de conservacién las obras de arte tendran sus
parte vitales, sus barandas guardarruedas, calzadas y arriostramientos en las mismas
condiciones de integridad y de pintura que en el momento de la recepcion provisional.

Plazo

El plazo de 6 (SEIS) meses establecidos para la conservacion de la obra por parte de la
Contratista en las condiciones estipuladas en el presente pliego empezara a contarse desde
la fecha de terminacion de toda la obra contratada atn en el caso en que las obras fuesen
parciaimente libradas al transito antes de la fecha de terminacion total.

A la terminacion de este plazo de conservacion se labrard un acta para dejar establecido
que la Contratista ha dado cumplimiento a sus obligaciones en esta materia.

Equipo

La Contratista tendra en el obrador, al iniciarse el periodo de conservacion, el niimero de
operarios, plantel de trabajo y equipo, en perfectas condiciones y que haya denunciado para
ese objeto, al presentar su propuesta en la licitacion. La Direccion Provincial de Vialidad de
Santa Fe, podra exigir la mejora del equipo si a juicio de la Inspeccion del mismo resultara
insuficiente.

Reparacién de fallas

Cuando en las obras se produzcan desperfectos que por su naturaleza o magnitud,
puedan constituir un peligro para el transito, la Contratista tomara las providencias
necesarias para reparar de inmediato dichas fallas. A este efecto proveera oportunamente
el personal, equipos y materiales que requiera la ejecucion de estos trabajos.

Desde el momento en que haya sido localizada la falla de la indole apuntada, la
Contratista debera colocar sefiales adecuadas de prevencion, con el objeto de advertir al
transito la existencia de esos lugares de peligro.

Si la Direccion Provincial de Vialidad de Santa Fe constata que dichas fallas no se
subsanan en el tiempo prudencial, podra ejecutar los trabajos de reparacion con elementos
propios, por cuenta de la Contratista, sin aviso previo al mismo.

Posteriormente se deduciran de las sumas que tenga a cobrar, el importe de los gastos
originales, sin que el mismo tenga derecho a reclamo alguno.

Penalidades

La obra debera mantenerse en perfectas condiciones de transito durante el periodo de
conservacion especificada. Si se comprobara falta de cumplimiento de las condiciones que
anteceden, la Direccién Provincial de Vialidad de Santa Fe, podra prorrogar el plazo de
conservacion por un periodo igual al contractual, a contar del dia en que éste se constatara.

En caso de no ejecutarla, la Direccién podra realizar dichos trabajos, descontando a la
Contratista el valor realmente invertido en los mismos, mas una multa igual a dicho valor.

Disposicion importante

Teniendo en cuenta que los trabajos de conservacién especificados en este articulo, no
recibiran pago directo, y que su costo se considera incluido en el de los diversos items que
integran el contrato, se deja expresa constancia que toda disposicién contenida en el
presente documento que se oponga a lo antes expresado, queda anulada.
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ARTICULO N°42: Movilizacion de obra disponibilidad de equipos, obrador v
campamentos de la Contratista

Descripcidon

La Contratista suministrara todos los medios de locomocion y transportara su equipo,
repuestos, materiales no incorporados a la obra, etc., al lugar de la construccién y adoptara
todas las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucion de los distintos items de las
obras dentro de los plazos previstos, incluso la instalacion de los campamentos necesarios
para sus operaciones. Ademas, debera implementar un programa de comunicacion
tendiente a informar el proyecto de la obra a ejecutar, su interrelacion con el medio fisico,
social y productivo, el impacto de la construccién y finalizacion de la misma. El objetivo del
programa es -a traves de la ejecucion- optimizar la circulacion del transporte y mejorar la
seguridad vial durante la ejecucion de la obra para los usuarios y el sector productive. En
este sentido, la divulgacion de la nueva infraestructura también contribuird a la expansion de
la economia regional.

Terreno para obradores
Seré por cuenta exclusiva de la Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de
los terrenos necesarios para la instalacion de los obradores.

Equipos

El articulo denominado “Antecedentes y equipos”, incorporado al Pliego Complementario
de Bases y Condiciones Generales de esta obra, queda complementado con lo siguiente:

La planilla “Equipos pertenecientes a la Empresa” que la Contratista haya previsto utilizar
en la obra, sera suministrada en triplicado a la Direccion Provincial de Vialidad. La
Contratista notificara por escritoc que el Equipo se encuentra en condiciones de ser
inspeccionado, reservandose la Direccion Provincial de Vialidad el derecho de aprobarlo si
lo encuentra satisfactorio. Debera acompafiar a la Propuesta de Licitacion las fechas de
incorporacion del mismo en forma detallada y de acuerdo con la secuencia del Plan de
Trabajo.

Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inoperable que en opinion de Vialidad
Provincial no llene los requisitos y las condiciones minimas para la ejecucion normal de los
trabajos sera rechazado, debiendo la Contratista reemplazarlo o ponerlo en condiciones, no
permitiendo la Inspeccion la prosecucion de los trabajos, hasta que la Contratista haya dado
cumplimiento con lo estipulado precedentemente.

La Inspeccién y aprobacion del Equipo por parte de la Direccién Provincial de Vialidad de
Santa Fe no exime a la Contratista de su responsabilidad de proveer y mantener el equipo,
plantas y demas elementos en buen estado de conservacion a fin de que las obras puedan
ser finalizadas dentro del plazo estipulado.

La Contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el Equipo y demas
elementos necesarios al lugar del trabajo con la suficiente antelacién al comienzo de
cualquier operacion a fin de asegurar la conclusion del mismo dentro del plazo fijado.

La Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda
maquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, etc., los que estaran en cualquier
momento a disposicion de la Direccion Provincial de Vialidad.

El incumplimiento por parte de la Contratista de la provisién de cualquiera de los
elementos citados, en los que refiere a las fechas propuestas por él, dara derecho a la
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Direccion Provincial de Vialidad a aplicar las penalidades previstas en la Ley de Obras
Publicas N° 5188, su Decreto Reglamentario y Pliego Unico de Bases y Condiciones.

La Oferta debera incluir las previsiones necesarias para la atencién de las erogaciones
relativas a las relaciones con la comunidad.

Programa de Comunicacién: Para cumplir este componente se deberan ejecutar diversas
tareas a través de diferentes formatos de comunicacién local y regional, tales como
servicios radicales, audiovisuales y graficos, folleteria, carteleria, charlas, nuevas TICs y
cualquier otro medio que sirva a su cumplimiento. Las acciones deberan incluir la Ley
Nacional de Transito y Seguridad Vial N° 24.449, su Decreto Reglamentario N° 779/95, la
Ley provincial de Seguridad Vial N° 13.133 y las que a futuro se dicten. Todas las acciones
de este item deberan respetar la identidad institucional del Gobierno de la Provincia de
Santa Fe, que es quien, a través de la Direccion Provincial de Vialidad, y no la empresa
contratista, el que lleve a cabo las acciones de comunicaciones a los fines de cumplir los
objetivos de este programa.

Forma de pago
La oferta debera incluir un precio global por el item: Movilizacién de Obra” que no excedera

del 5% (cinco por ciento) del monto de la misma, (determinado por el monto de la totalidad
de los items con la exclusion de dicho item que incluiré la compensacion total por la mano
de obra; herramientas; equipos; materiales; transporte e imprevistos necesarios para
efectuar la movilizacion del equipo y personal de la Contratista; construir sus campamentos;
provision de viviendas, oficinas y movilidades para el personal de la Inspeccion; suministro
de equipos de laboratorio y topografia y todos los trabajos e instalaciones necesarias para
asegurar la correcta ejecucion de la obra de conformidad con el contrato.

El item se pagara de la siguiente forma:

Un tercio: se abonara solamente cuando la Contratista haya completado los campamentos
de la Empresa y presente la evidencia de contar a juicio exclusivo de la inspeccion con
suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la iniciacion de la misma y haya
cumplido, ademas, con los suministros de oficinas, viviendas, movilidad y equipos de
laboratorio y topografia, para la inspeccién de obra y a satisfaccion de esta.

Para obras basicas, pavimento y/o puentes:

Un tercio: se abonara cuando la Contratista disponga en obra de todo el equipo que a juicio
exclusivo de la Inspeccion resulte necesario para la ejecucion del movimiento de suelo y
obras de arte menores y/o infraestructura, en el caso de puentes.

El tercio restante: se abonara cuando la Contratista disponga en obra de todo el equipo que
a juicio exclusivo de la Inspeccion resulte necesario para la ejecucion de bases y calzada de
rodamiento y/o superestructura, en el caso de puentes y todo el equipo requerido e
indispensable para finalizar la totalidad de los trabajos.

Para obras de repavimentacion:
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Los dos tercios restantes: se abonaran cuando la Contratista disponga en obra de todo el
equipo necesario, a juicio exclusivo de la Inspeccion, para la ejecucion segun corresponda,
del movimiento de suelos, obras de arte menores, bases y calzada de rodamiento.

ARTICULO N°43: REVOCACION DEL PROCEDIMIENTQ

Se establece en forma expresa la facultad de los titulares de las jurisdicciones de revocar el
procedimiento en caso que se comprobare administrativamente la existencia de
irregularidades que hubieren posibilitado la obtencion indebida de ventajas por parte del
contratante o la existencia de vicios que afecten el contrato, tal como dispone el articulo 130
de la ley N°12.510 y decreto reglamentario.
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 21
TRAMO: RPN° 16 - RNN° 9
SECCION: Prog. 7+924 - Acceso a Parque Industrial de Alvear
COMPUTOS METRICOS
CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES u
PARCIAL TOTAL
TEM N° 1
Movilizacion de obras. Disponibilidad de Equipos, Obrador
v Campamento del Contratista. Global Gl 1.00
Gl 1.00
ITEM N° 2
Demolicion de pavimento de hormigén existente. Segun calculo de dreas m2 2885.00
Imprevistos + 5%| m2 144.00
m2 3029.00)
[TEM N° 3
Terraplenes, con suelo de extraccion lateral y/o
yacimientos. Incluye Desbosgue Destrongue y limpieza |Segiin calculo de areas m3 3760.00
(a proveer por el Contratista). Imprevistos £ 10%| m3 376.00
m3 4136.00
ITEMN° 4
Fresado de pavimento asfaltico existente en todo el
espesar. Segun calculo de areas m2 3310.00
Imprevistos + 5%| m2 166.00
m2 3476.00)
[TEM N° 5
Demolicién y retiro de cordones cuneta en isletas
existentes. Segin calculo de areas m 200.96
Imprevistos £ 5%| m 10.04
m 211.00
[TEM N- 6
Alcantarillas existentes a demoler y retirar. Seglin Planos de Obra N® 1.00
N° 1.00]
IITEM N°T
Excavacion de caja. Segln calculo auxiliar m3 3804.60
Imprevistos + 10%| m3 582.40
m3 4387.00)
iTEM N° 8
Subrasante mejorada con cal. Minimo 2%.
En 0,40m de espesor.
Incluye material y transporte). Segun calculo de areas m2 3730.00
Imprevistos + 5% m2 186.00
m2 3916.00)
Subbase de hormigén tipo H8 s/CIRSOC.
£n 0,15m de espesor.
(Incluye el suelo seleccianado y su transporte. A proveer | 5€9Un célculo de dreas 2 273004
por el Contratista) Imprevistos + 5%| m2 186.00
m2 3916.00]
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 21
TRAMO: RPN° 16 - RNN° 9
SECCION: Prog. 7+924 - Acceso a Parque Industrial de Alvear
COMPUTOS METRICOS
CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES u e
PARCIAL TOTAL
IiTEM N° 10
Pavimento de hormigon simple tipo H-35 s/CIRSOC
201/2005. Espesor = 0.30 m. (Incluye Materiales y .
Transporte) Segun calculo de areas m2 7070.00
Imprevistos = 5%| m2 353.00
m2 7423.00
ITEM N° 11
Corddn de H°A® Tipo D emergente .
Seglin Plano tipo N°4176/3.
(Incluye material y transporte). Segln Planos de Obra m 356.48
Imprevistos £ 5%| m 17.52
m 374.00
fiTEm N° 12
Construccion de banquinas de suelo vegetal.
En 3.00m de ancho y 0.15m de espesor. Segun calcuio de areas mz2 3060.00
(Incluye material y transporte). Imprevistos + 5%| m2 153.00
m2 3213.00
IiTEM N° 13
Relleno de isletas y rotonda con hormigén tipo H-13
s/ICIRSOC 201/2005. Espesor =0.15 m. Peinado. Segun calculo de areas m2 2485.00
Imprevistes + 5%| m2 124.00
m2 2609.00
ITEM N° 14
Excavacion para cbras de arte.
Para alcantarilla tipo A2 segin Planos Tipo N° 3805/A/1 y
3805/B/1. Segln Panilla complementaria m3 92.78
Imprevistos + 5%| m3 4.22
m3 97.00
ITEM N° 15
Hormigon Tipo H-30.
Para alcantarilla tipo A2 segin Planos Tipo N°® 3805/A/1 y
3805/B/1. ‘
(Incluye material y transporte). Segtin Panilla complementaria m3 98.58
Imprevistos + 5%| m3 4.42
m3 103.00
Hormigén Tipo H-25.
Para alcantarilla tipo A2 segtin Planos Tipo N® 3805/A/1 y
3805/B/1. Segun Panilla complementaria m3 13.95
Para cordon protector borde de pavimento s/ darsena
detencidn transporte publico Segtn plano Tipo 8502 m3 8.63
(Incluye material y transporte). 2258
Imprevistos + 5% | m3 1.42
m3 24.00
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 21
TRAMO: RPN° 16 - RNN° 9
SECCION: Prog. 7+924 - Acceso a Parque Industrial de Alvear
COMPUTOS METRICOS
= CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES u
PARCIAL TOTAL
ITEM N° 17
Hormigén Tipo H-15.
Para alcantarilla tipo A2 segin Planos Tipo N° 3805/A/1 y
3805/B/1. Segun Panilla complementaria m3 |, 12.91
Para vereda para circulacion de peatones sobre banquina
en ambas ramas (esp. 7cm.) Segin Plano de Enlace m3 24.50
(incluye material y transporte). Imprevistos + 5%| m3 37.41
m3 1.59
m3 39.00
iTEM N° 18
cero Tipo ADN 420.
Para alcantarilla tipo A2 segun Planos Tipo N° 3805/A/1 y
3805/B/1. Segin Panilla complementaria tn 531
(Incluye material y transporte). Imprevistos| tn 0.69
tn 6.00]
[[fTEM N° 18
Riiro de columnas de iluminacion. Segln Planos de enlace N°® 6.00
Incluye traslado de materiales. Imprevistos + 5% N° 1.00
N® 7.00
ILUMINACION LED A EJECUTAR.
Columnas metalicas "Brazo Simple" s/P.T. 4718/1-his;
H=12,00 m, L=2,50 m. Luminaria LED Segun Planos de enlace N* 19.00
Incluye materiales y transporte Imprevistos + 5% N° 1.00
N? 20.00
iTEM N° 21
Baranda metalica cincada de defensa.
Proteccion columnas de iluminacion Segun Planos de enlace m 870.00
Segun Plano Tipo N°4463/1, Imprevistos + 5%| m 43.00
(Incluye materiales y transporte) m 913.00
ITEM N° 22
|Alambrado existente a retirar. Segun Planos de enlace m 160.00
Imprevistos + 5%| m 8.00
m 168.00
iTEM N° 23
Alambrado a construir.
Segin plano tipo N° 2284 Segun Planos de enlace m 471.00
(Incluye material y transporte). Imprevistos + 5% m 24.00
m 495.00
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 21
TRAMO: RPN° 16 - RNN° 9
SECCION: Prog. 7+924 - Acceso a Parque Industrial de Alvear
COMPUTOS METRICOS
i ANTIDAD
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES u = =
PARCIAL TOTAL
Senalizacion Vertical Segln Plano Tipo N° 8507/bis y Plano de Enlace m2 13.68
Para transporte pablice y cruce peatonal. m2 5.00
(Incluye material y transporte). m2 18.68
Imprevistos | m2 |, 0.32
m2 19.00
ITEM N° 25
Sefalizacion Horizontal en 1.5mm de esp.
Linea discontinua blanca divisoria de darsenas. 1m x 1m x 0,30m / Segiin Plano de Enlace m2 186.00
Linea de berde blanca. ancho = 0,20m / Segun Plano de Enlace m2 227.30
Linea central doble blanca. ancho = 0,20m / Segun Plano de Enlace m2 53.00
{Incluye material y transporte). m2 476.30
Imprevistos + 5% | m2 23.70
m2 500.00
iTEM N° 26
Sefalizacion Horizontal en 3mm de esp.
ISendas tipo cebrado para cruce peatonal.
(Incluye material y transporte). Segln Plano de Enlace m2 150.00
Imprevistos £ 5%| m2 7.00
m2 1567.00
[TEM N° 27
Ménsula de sefializacion. Segun Plano de Enlace Gl 2.00
(Incluye material y transporte). G, 2.00
Refugio a construir s/Planc Tipo N° 8501 bis. Gl. 2.00
(Incluye material y transporte). Gl. 2.00
ITEM N° 29
Mensuras y subdivisiones a cargo del contratista. Gl. 1.00
Gl. 1.00
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DIRECCION | ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
GENERAL DE

PROYECTOS | SENALAMIENTO DE OBRA EN CONSTRUCCION

I. GENERALIDADES

La presente especificacién refiere al sefialamiento a realizar por la
Contratista de la zona de ejecucion de los trabajos contratados.

_ Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccién L-XIX:
SENALAMIENTO DE OBRAS EN construccién’ del Pliego de Especificaciones

Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién
1998.
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DIRECCION |ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
GENERAL DE

o PROYECTOS CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO DE DESVIOS PROVISORIOS

1. DESCRIPCION

En la zona donde existan o donde se vayan a construir o colocarobras de
arte, la Contratista deberad prever la ejecucién y mantenimiento de un paso
provisorio del camino, que garantice la seguridad del transito al usuario con su
correspondiente sefalizacién e iluminacion.

La Contratista deberad prever que durante los trabajos en las zonasdonde
se ubiquen alcantarillas, no podra clausurarse el transito por el camino en forma
permanente.

2. UBICACION

Se desarrollard el desvio dentro de la zona de camino.La Contratista
estara obligado a proveer la sefalizacién y la iluminacién adecuada para
garantizar condiciones de seguridad al transito y mantener la obra basica
existente (cotas de rasante de camino) a su cargo exclusivo a los fines de su
utilizacion como desvio provisorio.

Si durante la marcha de los trabajos ocurriera un evento pluvial cuyo
caudal supere la capacidad de erogacién de la seccion de paso existente y se
produzca el corte de éste, la Contratista estar4 obligado a su exclusiva cuenta y
‘cargo a la reconstruccién con sus materiales vy transporte del desvio
(terraplenes) a la cota prefijada, en el menor plazo razonablemente posible,
acordado con la Inspeccion de la Obra.

3. COTA DE RASANTE

La cota de rasante a mantener en los desvios sera responsabilidad
exclusiva de la Contratista al efecto de garantizar la transitabilidad de Ia ruta.

4. DRENAJES

La Contratista estara obligada a colocar obras provisorias de seccion
adecuada para garantizar el libre paso de los excesos hidricos pluviales tanto
transversal, en el sentido del escurrimiento natural, como lateral del camino, sin
ocasionar en ningin momento anegamientos aguas arriba ni tampoco
socavaciones aguas abajo de la obra.

El criterio de disefio de la secci6n de paso serd por exclusiva cuenta dela
Contratista quien estara obligado a mantener y conservar el desvio.

Hoja N° 1
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- PROYECTOS | CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO DE DESVIOS PROVIS

5. REMOCION DEL DESViO

Una vez habilitado el transito por la traza proyectada la Contratista
adecuara las obras de desvio, perfilando definitivamente los taludes del terraplén
del nuevo trazado y de la ruta antigua, previa autorizacién de Ia Inspeccion.

6. RESPONSABILIDADES DELA CONTRATISTA

La Contratista sera civil y penalmente responsable tanto por eventuales
anegamientos ocasionados por la construccién del desvio aguas arriba como por
erosiones que se produzcan aguas abajo. Con la misma responsabilidad estara
obligado a mantener las obras de paso de agua existentes desde el momento de
comenzar los trabajos, garantizando en todo momento el libre paso de los
excesos hidricos pluviales.

La Contratista sera responsable exclusiva civil y penalmente por dafos a
terceros derivados de la falta de mantenimiento del desvio, tanto en el tramo mas
arriba indicado como en los pasos provisorios de agua que se construyan con
motivo de las obras.

7. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Todas las tareas necesarias para garantizar el desvio provisorio no
recibiran pago directo alguno y su costo se considerara incluido en los
subitems que componen el Contrato, comprendiendo la ejecucion, materiales vy
transporte necesarios para mantenerlo. También se incluyen la conservacién vy
mantenimiento de los desvios a la cota adoptada: la sefalizacién e iluminacion
para garantizar la seguridad del transito; la reconstruccién total o parcial de los
desvios si ocurrieran eventos pluviales que ocasionaran el deterioro del desvio a
la cota prefijada, o la necesidad de su remocién a fin de evitar anegamientos o
socavaciones; la limpieza y retiro final de terraplenes y/u obras provisorias y
todas las operaciones necesarias para garantizar la correcta y completa
ejecucion de las tareas.

Todo material comercial que incluyera la Contratista en estas obras
guedara de propiedad del mismo. Los materiales existentes previos a la
realizacion de tales trabajos, serdan inventariados, acopiados y custodiados a
cargo dela Contratista, en lugar a definir por la inspeccién de Obra, quedando de
propiedad de la D.P.V.
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DIRECCION  |ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
GENERAL DE

PROYECTOS |DESBOSQUE, DESTRONQUE Y LIMPIEZA DEL TERRE

1. DESCRIPCION

La presente especificacién refiere a los trabajos necesarios para
realizar el desbosque, destronque y limpieza del terreno en la zona de
implantacion del terraplén proyectado, segun las planillas y los planos de
proyectos correspondientes

Rige la especificacion indicada en la “SECCION B.I.: DESBOSQUE,
DESTRONQUE Y LIMPIEZA DEL TERRENO’ del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales, edicion 1998, de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD, con las siguientes modificaciones y exigencias que se indican a
continuacion.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, no recibird pago directo y su costo esta incluido en
el ltem Terraplenes.

Los costos de reparacién de dafios en las instalaciones existentes
que puedan ser atribuidas a los trabajos realizados: no recibiran pago
directo alguno, considerandolos incluidos en costo de los items que
integran el contrato, ni tampoco dara lugar a reclamo alguno por
modificacién de los plazos estipulados para la obra.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a los trabajos necesarios para
realizar el retiro de alambrados existentes, tranqueras de alambre y
tranqueras de madera, donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas
integrantes del presente pliego, previa autorizacion de la Inspeccion de Obras.

Rige las especificaciones indicadas en la SECCION ‘E-/": ‘RETIRO DE
ALAMBRADOS" del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales — Edicion
1998 - de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

El retiro de alambrados ejecutado segan lo especificado se medira en
metros lineales cuando figure en el cémputo del proyecto.

El pago de los trabajos especificados medidos segun se indica
precedentemente se efectuara al precio del item respectivo.

Este precio sera compensacion total por todos los trabajos necesarios
y el transporte de los mismos hasta los lugares que indique la Inspeccién de
Obra.
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{ISANTA

I. GENERALIDADES

La presente especificacién refiere a los trabajos necesarios para
realizar la construccion de alambrados nuevos, tranqueras de alambre vy
tranqueras de madera, donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas
integrantes del presente pliego.

Rige las especificaciones indicadas en 1la “SECCION E.II
CONSTRUCClON DE ALAMBRADOS Y COLOCACION DE TRANQUERAS” y la
“SECCION E.V: MADERAS" del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales, edicion 1998, de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, y los
Planos Tipos de la Direccién Provincial de Vialidad N°2284 ‘CONSTRUCCION
DE ALAMBRADOS', N°2284/1 ‘VARILLA Y VARILLON TIPO y N°438/BIS
‘TRANQUERA TIPO A, B y C’; con las modificaciones y exigencias que se
indican a continuacion.

1I. DESCRIPCION

Las tranqueras de alambre deberan construirse en todos aquellos
lugares donde las mismas existan al momento de iniciar los trabajos
contratados.

Las tranqueras de maderas se colocaran en aquellos lugares que
existan tranqueras del mismo material y/o donde lo indiquen los planos vy
planillas correspondientes y del tipo indicado en los mismos. En los lugares en
los gue se indique en los planos de obra, el Contratista debera solicitar a la
inspeccion de obras que indique exactamente el sitio a ubicarla, previa
consulta con el propietario del predio.

I1I. FORMA DE MEDICION

Los Alambrados construidos en los lugares indicados en los planos vy
en aquellos otros que fueran ordenados por la Inspeccion de Obra, y una vez
aprobados por la misma, serdn medidos en unidades de longitud (METROS).

Las tranqueras de alambre no se mediran, debiéndose considerarlas
dentro de la medicion del alambrado.

Las tranqueras de madera construidas en los lugares indicados en los
planos y aprobadas por la Inspeccion de Obras, se mediran por unidad (N°).

IVv. FORMA DE PAGO

Las cantidades de ejecucion de alambrados, medidas y aprobadas en
ias formas especificadas, se pagaran al precio unitario de contrato para el
item de contrato “Construccion de alambrados”.

Las Tranqueras de Madera, medidas y aprobadas en las formas
especificadas, se pagaran al precio unitario de contrato para el item de
contrato y "Construccion de Tranqgueras”.
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Ambos precios unitarios mencionados seran compensacion total por
todos los materiales, gastos de mano de obra, pintura, equipamiento vy
herramientas, transportes; gastos generales, impuestos, beneficios y todo otro
costo necesario para la correcta ejecucién de las tareas y su mantenimiento
hasta la recepcion definitiva de la obra y no pagado en otro item del contrato.
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I. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la construccion de terraplenes y de
las caracteristicas de los materiales aptos provenientes de distintos tipos de
excavacion.

Rigen las especificaciones de la Secciones “B-III: Terraplenes”, B-V:
Compactacion Especial”, “B-VII: Preparacion de la Subrasante’ y “B-XI:
Conservacién” del “Pliego de Especificaciones Técnicas Generales”, edicion
1998 de la Direccién Nacional de Vialidad, con las modificaciones y agregados
gue se indican a continuacion.

II. MATERIALES

El suelo a emplear podra ser de extraccion lateral y/6 yacimiento a
proveer por el Contratista.

En caso de ser de extraccion lateral se utilizaran los suelos disponibies
respetando las soleras minimas y maximas especificadas en los planos, como
asi tambien las cotas de desagiie establecidas en las planialtimetrias, las que
no podran por ninglin motivo sobre excavarse, excepto para realizar su
desbarre, en caso de corresponder.

En caso de que los suelos de extraccién lateral no resulten de la calidad
necesaria para estos fines y/6 no se encuentren en volumen suficiente para la
total construccion del terraplén, el Contratista debera explotar yacimientos de
suelo de las caracteristicas exigidas estando a su exclusivo cargo la
adquisicion y explotacién del mismo, carga, transporte y descarga del suelo.
mantenimiento de la seguridad en el predio del yacimiento seleccionado y la
adopcion de todas las acciones ambientales que le fueran requeridas segun las
E.T.P. sobre mitigacion del Impacto Ambiental que integran el presente pliego;
no recibiendo compensacién econémica alguna por estas tareas vy
adquisiciones, debiendo considerarlas en el item correspondiente a
Terraplenes.

El Contratista asumira la responsabilidad de las procedencias previstas
por €l mismo para los distintos materiales comerciales 6 naturales a proveer a
su cargo, de la evaluacion de las reales distancias de origen a obra, y el medio
contemplado para su transporte. Los eventuales cambios que se produzcan no
daran derecho a reclamo alguno por parte del Contratista.

Se utilizaran suelos del segundo horizonte para la construccién de los
terraplenes, ocupando los suelos del primer horizonte para revestimiento de
banquinas y taludes si cumplieren con las caracteristicas necesarias para estos
trabajos.

La calidad del suelo a utilizar para conformar el terraplén a construir,
debera responder como minimo a las caracteristicas fisicas siguientes:

e Limite Ligquido: LL = 40
e indice de Plasticidad: IP < 18
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e Hinchamiento < 2,5 (con sobrecarga de 4,5Kg)
e Limite de Contraccion >12%
e CBRz5

La densidad de compactacion del terraplén exigida sera mayor o igual al
100% de la maxima obtenida en el Ensayo 1 VN-E5-9.- Toda variacién
sustancial en las propiedades del suelo implica la realizacion de nuevos
ensayos de valor soporte para ajustar la densidad de control.

En caso de que tener que adicionar agua al suelo, a los fines de lograr
las humedades requeridas para su correcta compactacién, esta no recibira
pago directo alguno y sera a exclusiva cuenta y cargo del Contratista.

En caso de que se necesite incorporar algin aditivo fisico y/o gquimico
para lograr estas exigencias; cualquiera sea el lugar de extraccion del suelo,
este no recibira pago directo alguno por ningdn concepto, siendo su
adquisicion, acarreo, transporte y mezcla a exclusiva cuenta y cargo del
Contratista.

En caso de construccién de terraplenes en zona de apertura de trazs
nueva, se debera prever la extraccion de hasta 0,50 m superiores de suelo
vegetal en el ancho completo del terraplén y su remplazo por suelo de las
caracteristicas antes exigidas. Estos trabajos son obligatorios y se consideran
incluidos en el precio unitario del item por lo que no otorgan derecho a ningun
reclamo por parte de la Contrista.

III. MEDICION

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, se medira en unidad de volumen (metros cubicos).

Sera requisito para la aprobaciéon de un determinado volumen de obra
ejecutada, el registro de los valores de humedad y densidad seca alcanzada al
final del proceso de compactacion. Esta informacion debera estar disponible en
el caso en que sea solicitada por personal del Area de Control de Calidad.

El volumen de suelos colocado y aprobado por la Inspeccion, se medira
tomando en cuenta los perfiles transversales previos a la limpieza del terreno.
La reposicion de suelos producto de la limpieza sera a cargo exclusivo del
Contratista, incluida la provision del suelo necesario a tal fin y su
compactacion segdn instrucciones de la Inspeccién de obras.

Queda inlcuido en el Item los trabajos de Desbosque, destronque vy
limpieza del terreno de caracter obligatorio para la Contratista.

IV.FORMA DE PAGO

Las cantidades ejecutadas, medidas en la forma especificada en el
apartado “Medicion”, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
“Terraplenes”, el cual serd compensacién total por todos los trabajos
necesarios para la ejecucién de la misma, la realizacidn y presentacion de
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todos los estudios geotécnicos necesarios, los equipos requeridos para todas
las tareas, el personal involucrado, el desbosque, destronque y limpieza del
terreno, la provision del suelo y de los yacimientos a cargo de la Contratista, |a
incorporacion de agua y/o estabilizantes que fueran necesario: el remplazo de
suelo vegetal; por los gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario
para la correcta ejecucion de las tareas indicadas en esta especificacion
técnica particular y no pagado en otro item del contrato.

Se establece un plazo de Treinta (30) dias calendario, contados a partir
de la fecha del Acta de inicio de los trabajos, para que se formulen reclamos
gue se consideren procedentes por diferencias de mayor volumen, al indicado
en los computos métricos, del Item Terraplenes del pliego de licitacion.

Dicho reclamo debe estar debidamente acreditado por la documentacion
que obligatoriamente debe acompafiarse consistente en proveer los perfiles
transversales completos en formato papel y digital en planillas Excel y Autocad.

En todo este periodo de tiempo la Contratista no podra realizar ningun
trabajo sobre la obra basica existente en los tramos en que se hubieran
detectado las diferencias mencionadas, debiendo garantizar que se puedan
realizar relevamientos topograficos para el control correspondiente.- Caso
contrario no se dara lugar a reclamos de ninguna indole, quedando Ia
Contratista obligada a colocar el volumen de suelo que fuera necesario para
materializar los terraplenes conforme a los planos de proyecto.

En caso que la Contratista formule reclamos de mayores volumenes de
suelo y se compruebe que el mismo resultare infundado por errores de
cualquier indole atribuibles a la misma se establece un descuento del 5% del
monto cotizado para el item que sera obligatoriamente aplicado por la
Inspeccién al momento de la certificacién

Con la firma del Contrato la Contratista acepta estas condiciones y
renuncia expresamente a formular cualquier reclamo ante la DPV.
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I DESCRIPCION

En todos los trabajos previstos en el Proyecto de la Obra que impliguen manipuleo
y la utilizacion de suelos en su lugar de origen o transportados, que se presenten con
exceso de humedad, el Contratista debera proceder al retiro de los mismos.
Posteriormente a su secado en lugares a determinar por la Inspeccién de Obras, podran
ser reutilizados en los items correspondientes.

Este exceso de humedad que puede manifestarse en obras basicas existentes,
cunetas laterales, yacimiento y/6 canales; como asi también los que se detectaran durante
la marcha de los trabajos: excavacion de caja, ejecucion de terraplenes, canales,
escarificado y recompactacién de la base de asiento, o de cualquier otro item donde se
utilice suelo como material componente del mismo: no dara motivos de reclamos por
parte del contratista por una posible modificacién de los precios unitarios estipulados en el
contrato y/o de los plazos de obra, ni tampoco dara lugar a la creacion de nuevos items de
obra. g

En caso de presentarse durante el transcurso de la obra, el problema de exceso de
humedad en los suelos, el Contratista debera implementar todas las medidas necesarias
conducentes a garantizar la continuidad de los trabajos tanto en tiempo como en forma,
para lograr la calidad especificada.

En tal sentido, debera modificar las técnicas constructivas en uso adaptandolas a
la nueva situacién, ya sea reforzando el equipo existente en obra y/& sustituyéndolo por
otro mas adecuado a las nuevas condiciones, estén o no incluidos en los Analisis de
Precios estipulados en le contrato.

Las canchas de secado, si fueran necesarias, deberan ser ubicadas en lugares
donde no se afecte el desarrollo de la obra, con exclusivo cargo al Contratista.

En todos los casos, los distintos procedimientos que se propongan para solucionar
el inconveniente, deberan ser aprobados previamente por la Inspeccion de la Obra.

Il. FORMA DE PAGO:

Las operaciones de secado de los suelos con exceso de humedad, desbarre y
reposicion de los suelos a sus cotas originales, como asi también toda otra operacion
necesaria para el normal desarrollo de los trabajos previstos; no recibiran pago directo
alquno, considerandolos incluidos en los distintos items que integran el contrato.
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I. DESCRIPCION

El o los yacimientos que fueran necesarios para los trabajos de
conformacion de terraplén y abovedamiento a proveer para las distintas
obras, seran a cargo exclusivo del Contratista, estando a su cuenta, la
ubicacion, costo, limpieza y preparacién, excavacion, provision del suelo,
transporte y todo otro trabajo necesario para la normal explotacion.

Debera asegurarse, ademads, un transito y explotacién permanente,
debiendo el Contratista construir los caminos de accesos necesarios
haciendo un mantenimiento constante de los mismos. Ademas, el avance de
la excavacion se hara teniendo en cuneta que posibles lluvias no inutilicen el
préstamo.

La ubicacién de los yacimientos sera en las zonas proximas al lugar de
la obra, tratando de abaratar el transporte; debiéndose disponerse
yacimientos alternativos para el caso de inundaciones prolongadas
motivadas por lluvias.

Previo al inicio de cualquier tarea referida a este rubro, la contratista
debera dar cumplimiento a la Resolucién N° 375/2008 del Ministerio de la
Produccion de la Provincia de Santa Fe, refrendada por Decreto Provincial
N°0727/09.

Ademas debera tomar todos los recaudos necesarios para prever la
seguridad hacia terceros del area de explotacién del yacimiento. También
debera tomar un seguro contra terceros que excluya de cualquier
responsabilidad a la Direccion Provincial de Vialidad por siniestros a
terceros durante la explotacion del o de los yacimientos de suelos a utilizar,
durante la construccion y el periodo de garantia de la obra en cuestién.

1II. FORMA DE PAGO

La ubicacién y explotacion de estos yacimientos no recibirg pago
directo algung, siendo su costo incluido en los items correspondientes.
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1. DESCRIPCION

El Contratista deberd conservar con sumo cuidado las construcciones
y/o edificaciones que queden fuera de la zona de camino y que no fueran
indicadas como “a demoler y/o reubicar” en los planos de proyecto.

Sera totalmente responsable de que no sufran dafio de ningun tipo por
las tareas inherente a los procesos constructivos que tenga lugar en las
inmediaciones de las mismas, debiendo coordinar con la Inspeccién de obras
y con las autoridades comunales las medidas a tomar a tal efecto.

2 MEDICION Y FORMA DE PAGO

El mantenimiento de las edificaciones indicadas, asi como los costos
de reparacion de dafios en las mismas que puedan ser atribuidas a los
trabajos realizados; no recibiran pago directo alguno, considerandolos
incluidos en costo de los items que integran el contrato, ni tampoco dara
lugar a reclamo alguno por modificacion de los plazos estipulados para la
obra.
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I.

Il

IT1.

1Vv.

DESCRIPCION

Este trabajo consistira en realizar el fresado a temperatura ambiente del
pavimento existente, en las areas y espesores que se indican en el plano de
proyecto.

El objetivo del fresado es eliminar la carpeta de rodamiento existente y
recuperar el material de la misma.

CONSTRUCCION

El fresado del pavimento bituminoso debera ejecutarse a temperatura
ambiente, es decir, sin su calentamiento por la accién de equipos ambulo-
operantes.

La accion del fresado no debera implicar el impacto de martillos, uso de
solventes, la aplicacion de altas temperaturas o ablandadores gue pudieran
afectar la granulometria de los agregados ni las propiedades del asfalto
existente.

Todo material extraido sera propiedad de la Direccion Provincial de
Vialidad y debera ser removido y transportado fuera de la zona de obra, vy
dispuesto en el lugar que indique la Inspeccion, hasta una distancia maxima
de 10 km.

Durante el manipuleo del material debera evitarse la contaminacién del
mismo con suelos o materiales extrafios, como asimismo tomar los recaudos
necesarios para evitar su pérdida o deterioro.

A fin de evitar la acumulacién de agua sobre la calzada fresada el
contratista debera realizar sangrias o drenes en las banquinas, mientras la
superficie de la calzada quede por debajo del nivel de la banquina.

Cuando el pavimento de concreto asfaltico esté ubicado proximo a
cordones o guardarruedas de puentes y no pueda ser extraido con el equipo
de fresado, la misma debera ser removida utilizando otros meétodos, debiendo
resultar una superficie adecuada.

PRECISION GEOMETRICA

El fresado del pavimento podra ser realizado en varias etapas hasta
alcanzar el espesor de proyecto debiendo quedar una superficie final nivelada
y sin fracturas.

La tolerancia de las cotas de la superficie resultante respecto de las
cotas de proyecto sera de 0,5 cm en mas o en menos.

SEGURIDAD PARA ESTRUCTURAS Y USUARIOS

En los casos en los que al final de una jornada de labor no se haya
completado el fresado de la seccién del pavimento en todo su ancho,
quedando en el sentido longitudinal bordes verticales de altura superior a los
3 cm, los mismos deberan ser suavizados hasta que no signifiquen peligro
para el transito. En forma similar se suavizaran los bordes transversales que
queden al final de la jornada.
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Cualquiera fuera el método utilizado por la contratista para ejecutar este
trabajo el mismo no debera producir dafios y/o perturbaciones a objetos,
estructuras y plantas que se encuentren préximos a la zona de operacion de
los equipos.

Tampoco debera afectar las estructuras del pavimento yacentes que
queden en servicio ni a las obras de arte aledafas.

Deberan sefializarse las areas en operacion y las secciones que gquedan
afectadas por la realizacion parcial o total de este trabajo. La transitabilidad
de dichas areas debera mantenerse en por lo menos una mano y en sentido
alternado.

La Inspeccion queda facultada para exigir la modificacion ylo
incremento de las sefiales y/o medidas de seqguridad adoptadas.

Las superficies de calzada que queden expuestas al transito después
del fresado, deberan encontrase limpias y exentas de materiales flojos o
sueltos.

EQUIPOS

La Contratista deberd contar por lo menos con un equipo de fresado en
frio cuya potencia y capacidad productiva asegure el cumplimiento del plan de
trabajo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de fresado del pavimento bituminoso existente se mediran
por metro cuadrado (m2) ejecutado en el ancho tedrico, y se pagaran al precio
unitario del correspondiente item del contrato siendo compensacion por todos
los trabajos descriptos, el retiro del material, equipos, herramientas, mano de
obra, combustible y lubricantes, gastos generales y beneficios, y cualquier
otro gasto necesario para la correcta terminacion de los trabajos.
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DE DEMOLICION Y RETIRO DE LOSAS EXISTENTES
PROYECTOS

GENERALIDADES

Comprende la demolicion y el retiro de las losas existentes en el
enlace entre RPN°21 y acceso al Parque Industrial de Alvear.- Estas acciones
se deben ejecutar en la totalidad del espesor existente y en la totalidad o una
porcion del area de cada losa.

DEFINICION DE AREAS A DEMOLER

La Inspeccion de Obra de la obra debera realizar un relevamiento, en
conjunto con el personal de la Contratista de las losas que se necesita
demoler, a partir del cual se volcara en una planimetria esquematica de la
calzada el detalle de las formas y dimensiones de los deterioros observados,
como también la localizacion relativa en cuanto a las progresivas del tramo
para su posterior intervencion.

a) Forma

El sector a demoler sera rectangular con sus bordes paralelos a las
juntas transversales existentes.

b) Tamaifio

El abordaje de las losas debera ser en el ancho completo de las
mismas de modo de facilitar las tareas de aserrado y retiro. En caso de
remplazar un ancho parcial, la reparacion debe extenderse de junta
transversal a la siguiente y ubicarse fuera de la zona de huellas. Las
reparaciones deben evitar la formacidon de esquinas interiores ya que pueden
producir nuevas fisuras. La longitud minima es de 2 metros en direccion
longitudinal.

DEMOLICION Y RETIRO DE LOSAS

a) Equipos y Herramientas

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para
completar los trabajos en el plazo previsto, y ser detallados al presentar la
propuesta.

Los equipos a emplear deberan ser presentados para su evaluacion y
eventual aprobacion por parte de la Inspeccién de Obra, la que podra exigir el
cambio o retiro de los elementos que no resulten aptos o aceptables para
llevar a cabo los trabajos especificados, aun cuando hayan sido admitidos en
el listado presentado con la propuesta.

b) Procedimiento

La Contratista debera proponer un plan de trabajos de bacheo en el
cual explicitara la forma de realizacién de las tareas, quedando siempre a su
cargo y responsabilidad la ejecucién y mantenimiento de los desvios de
transito necesarios para cumplir con dicho plan. Los costos que los mismos
originen no tienen pago directo alguno y deberan ser contemplados en los
costos de los items correspondientes.

Los cortes se realizaran por medio de aserrado. Dichos cortes seran
perpendiculares a la superficie del pavimento y de una profundidad tal como el
espesor de |la losa.
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En juntas longitudinales el corte se debe hacer a través del reservorio
de sellado.

En aquellos sectores donde se evidencien levantamientos ylo
fragmentacién de losas, deben ser demolidos.

La operaciéon de demolicion se realizara mediante percusion, operando
desde el centro hacia los bordes. Se debera prestar especial cuidado a no
deteriorar los bordes de las juntas o de los cortes producidos. La alteracion de
los bordes, por negligencia o impericia del Contratista, implicara la ampliacion
del area a reconstruir hasta lograr las condiciones establecidas. Esta
ampliacién, en caso de ser necesarias, no sera computada y tampoco
recibiran pago alguno.

DESTINO DEL MATERIAL DE DEMOLICION

El material de la base excavada podra ser utilizado para mejorar el
suelo de la subrasante si el mismo fuera apto.

Todo material sobrante sera propiedad de la DPV y debera ser
removido y transportado fuera de la zona de obra, y dispuesto en el lugar que
indique la Inspeccion hasta una distancia maxima de 10 km.

El material sobrante debera ser entregado triturado en tamafio maximo
de 35 mm. Los gastos y costos relacionados a este proceso no recibiran pago
directo alguno, estando incluido en el precio del presente item.

Dicha trituracion debera cumplir cOon la siguiente granulometria a los
efectos de su utilizacion donde lo disponga la DPV:

- Granulometria:

TAMICES IRAM | % PASA
38 mm (1 %" 100
25 mm (1) 70-100
19 mm (3/4”) 60-90
9.5 mm (3/8") 45-75
4.8 mm (N° 4) 30-60
2 mm (N° 10) 20-50
420 u (N° 40) 10-30
74 u (N° 200) 3-10

TMN < 38 mm

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La demolicién y retiro de losas se medira por metro cuadrado, definido
por la Inspeccién de Obra seglin lo especificado en la presente. No se
mediran excesos de demolicién ocasionados por el trabajo del equipo o
maquinaria ocupada en la rotura de las losas parciales o totales para su
extraccion,

Las cantidades medidas en la forma especificada, se pagaran al precio
unitario de contrato para el item correspondiente, el cual sera compensacion
total por las tareas de demolicion, retiro, transporte de escombros, manc de
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obra, trituracion con los tamafios exigidos y su transporte a donde indique la
Inspeccion de obra a determinar por la DPV, equipos y herramientas,
combustibles y lubricantes, desvios, sefializacién y medidas de seguridad,
gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la correcta
ejecucion de las tareas de acuerdo a esta especificacion y no pagado en otro

item del contrato.

Pag. N° 3



IT.

II1.

Iv.

DIRECCION 5 z
GENERAL DE ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR

PROYEGTOs |EXCAVACION DE CAJA

DESCRIPCION:

La presente especificacion refiere a la excavacién de la caja para la
construccidn del paquete estructural, en aquellos lugares donde la subrasante
de proyecto estuviese por debajo de la cota de la rasante existente.

Rigen las especificaciones de la Secciones “B-1I: Excavaciones’ y “B-
VII: Preparacion de la Subrasante” del “Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales”, edicién 1998 de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicion
1898, con las modificaciones y agregados que se indican a continuacién.

PROCEDIMIENTO

En la apertura o excavacién de dicha caja debera realizarse una
compactacion hasta obtener el 100% de la densidad de ensayo Proctor T-99.

Ademas, debera verificar un CBR (estatico a densidad prefijada) igual o
superior al 5% y un hinchamiento igual o inferior a 1%.

En caso de que no se alcancen estas exigencias y/o exista exceso de
humedad, sera obligatorio para la Contratista ejecutar un saneamiento de Ia
subrasante y mejorado con cal. Estos trabajos no recibirdn pago directo
alguno considerandose su costo incluido en el presente item.

Los materiales excedentes de esta podran reutilizarse en la
construccion de terraplenes si a exclusivo juicio de la Inspeccién de Obra se
consideran aptos a tal fin. De no ser asi se depositaran donde indique la
Inspeccion en un radio menor a los 5 Km.

MEDICION

El trabajo realizado segln lo descripto se medira por metros cubicos,
resultando del producto de un ancho maximo para cada seccion por la longitud
de la misma y por la profundidad promedio necesaria, medida esta ultima cada
50 metros.

FORMA DE PAGO

El trabajo medido de acuerdo al apartado anterior, se pagard por metro
cubico (m3) aprobado al precio unitario del correspondiente item del contrato,
y sera compensacion por todos los gastos de ejecucién, mano de obra,
equipos, herramientas, combustibles, Iubricantes, cargas, transporte,
descarga, compactacion, saneamiento de la subrasante con agregado de cal,
gastos generales y beneficios, y cualquier otro gasto necesario para la
correcta terminacion de los trabajos.

El trabajo medido de acuerdo al apartado anterior, se pagara por metro
clbico (m®) aprobado al precio unitario del correspondiente item del contrato,
y sera compensacion por todos los gastos de ejecucién, mano de obra,
equipos, herramientas, combustibles, Ilubricantes, cargas, transporte,
descarga, compactacion, saneamiento de la subrasante con agregado de cal,
gastos generales y beneficios, y cualquier otro gasto necesario para la
correcta terminacién de los trabajos.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion contempla la construccion de una subbase de Hormigon
Pobre, justo debajo de la losa de Hormigén que sirve de carpeta de rodamiento. Serd un
material cementicio, homogéneo que en estado fresco tenga trabajabilidad, sin segregar ni
exudar, transformandose en una estructura estable una vez endurecido gue soporta cargas
transmitidas por la carpeta de rodamiento.

Rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA
PAVIMENTOS DE HORMIGON y el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES PARA PAVIMENTOS DE HORMIGON con APORTE DE HORMIGON
RECICLADO de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, EDICION 2017, con las
modificaciones y exigencias que se indican a continuacion.

Rigen las exigencias para Pavimentos de Hormigén con clasificacion por transito “T2”
y del tipo “P3", salvo las que refieren a resistencia a la compresion, las que se aclaran en el
punto 3.2 de esta Especificacion Técnica Particular.

2. MATERIALES

21 Cemento

Solo se podran utilizar cementos del tipo Portland que cumplan con los requisitos de
calidad contenidos en la norma IRAM 50000 y los requisitos mecanicos establecidos para la
categoria CP40. No se aceptaran cementos de alta resistencia inicial. Cuando se requieran
propiedades adicionales que califican a su tipo se recurria segtin corresponda, a cementos
que cumplan con la norma IRAM 50001. Se fijara como contenido de cemento la cantidad de
120-200 kg/m®.

El contratista presentara la férmula con la suficiente antelacién para su a probacién a

traves de la Direccion de Investigaciones y Ensayos Tecnologicos (DIYET) de la DPV.

2.2  Aridos

Los aridos componentes del hormigon seran controlados en los acopios para
mantener un control de calidad de los mismos y seran de la calidad exigida en las
especificaciones generales y en las proporciones que permitan obtener los valores exigidos
en resistencias, y condiciones de granulometria.

Se podréan utilizar agregados obtenidos de la demolicién de losas existentes, siempre
que cumplan con los requisitos definidos en el pliego de especificaciones técnicas generales

para pavimentos de hormigoén reciclado de DNV.
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2.3  Agua de amasado

Debe ser clara y de apariencia limpia, libre de cantidades perjudiciales de aceites,
acidos, sales, materia organica u otras sustancias que puedan resultar perjudiciales al
relleno de resistencia controlada. Debe cumplir los requerimientos de la norma IRAM 1601.

2.4 Aditivos

Deben estar certificados por su productor y deben demostrar un adecuado

comportamiento y compatibilidad con el cemento utilizado.
3. ELABORACION

La contratista arbitrara todos los medios y dispondra de los equipos necesarios para
la produccion, elaboracién y control tanto en estado fresco como endurecido. Los controles

de calidad se realizaran segun lo especifica el reglamento CIRSOC 201-05 en su capitulo 4.

3.1 Temperatura

La temperatura de la mezcla en el momento de colocacién sera inferior a 30°C. En lo
general cumplira con lo especificado en los capitulos 5.11 y 5.12 del reglamento CIRSOC
201-05.

3.2 Resistencia a la compresién

Sera superior a 5-8 MPa a 28 dias, obtenido de probetas cilindricas de 150x300 mm
ensayadas segln norma IRAM 1546.

4. COLOCACION

Las superficies donde se colocara Hormigén pobre estara relacionada al relevamiento
realizado por la Inspeccién al iniciar las tareas, debiendo cumplir con los requisitos
establecidos en las 3 dimensiones, y previendo una correcta terminacion para la posterior
pavimentacion. Para el control luego de colado, la Inspeccion tomara una probeta calada
cada 1000 m2 como minime, pudiendo intensificar la cantidad a su juicio exclusivo.

En cuanto a juntas transversales constructivas, debera evitarse su coincidencia con

las de las losas de la carpeta de rodamiento.
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5. PENALIDADES

En caso de tener menor espesor del requerido se aplicaran las siguientes

penalidades.
. ) Penalidad sobre el
Espesor requerido Espesor obtenido )
valor del ltem
100% > 95% 0%
100% 90 — 95% 20%
100% 80— 90% 50%
100% < 80% Rechazo total

Si el espesor resultante fuera menor al 80% del proyectado, se procedera a su
rechazo total y debera rehacerse el tramo a exclusivo cargo del contratista.
Para el caso de las resistencias obtenidas se aplicaran los mismos conceptos de

penalidad que para la calzada de hormigon, siempre referidos a la probeta calda.
6. CURADO

Se utilizara el método por pelicula impermeable. El producto a utilizar sera un
compuesto quimico a base de resina que cumpla con la Norma IRAM 1675 (compuestos tipo
B), el que sera aplicado a razon de 200 a 300 g /m2.

Debido a que esta capa servira de base a las losas de hormigon, se la independizara
de la calzada con la colocacién entre ambas de una membrana de polietileno de 200
micrones de espesor. Su costo se considera incluido en el precio del presente item.

7. MEDICION Y FORMA DE PAGO

El hormigén colocado segln lo expresado en el espesor indicado en la superficie
determinada, y aprobado por la Inspeccién de Obra se medira por metro cuadrado,
resultando de las dimensiones fijadas por el relevamiento de obra previo a la apertura de la
caja para su construccion. La medicién se realizara solamente cuando la capa esté
aprobada en todas sus exigencias.

Los agregados pétreos, aridos, cemento y agua se consideran incluidos dentro del
precio por metro cuadrado, asi como cualquier otro aditivo necesario para obtener los
resultados exigidos.

Se pagara por metro cuadrado al precio unitario del correspondiente item del
contrato, y es compensacion por todos los trabajos de apertura, limpieza vy
acondicionamiento del recinto para la base, elaboracién, transporte y colocacién del

hormigén, colocacion de la membrana de polietieno de 200 micrones, terminaciones,
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materiales, agua, aditivos para su elaboracion, alisado, curado, mano de obra en general,
equipos y herramientas, combustibles y lubricantes, gastos generales y beneficios, y
cualquier otro gasto necesario para la correcta terminacion de los trabajos.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la ejecucion de calzadas de
hormigon.

Rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
PARA PAVIMENTOS DE HORMIGON de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD, EDICION 2017, con las modificaciones y exigencias que se
indican a continuacion.

Rigen las exigencias para Pavimentos de Hormigén con
clasificacion por transito “T2" y del tipo “P3”, con Ia siguiente modificacion:

No rige el siguiente parrafo del punto 12.2.4.1 ni la Tabla n°® 43 que
lo prosigue.

“Si los valores de la regularidad superficial del tramo en estudio, en
tramos de longitudes superiores a dos kilometros (2 km), cumplimentan lo
establecido en el Punto 11.2.4.1. Indice de Regularidad Internacional (]
y simultaneamente verifican los requisitos de la Tabla N°43, se acepta el
mencionado tramo y se aplica un bono adicional del cinco por ciento (5 %)
sobre la superficie de la calzada de rodamiento del tramo en estudio.

Tabia N°43 — REQUISITOS DE IRI PARA OBRA CON BONO ADICIONAL
Porcentaje de hectometros %] Requisitos
50 R = 1.0 mkm
a5 Rt = 1,3 mikm
180 i< 1.5 mm

La Inspeccion, a su juicio, podra exigir la mejora del equipo de pavimentacion ylo
su reemplazo parcial o total si no logran alcanzarse las exigencias.

2. EXIGENCIAS ADICIONALES

1- Agregado grueso

Sera proveniente de la trituracion de rocas igneas sanas, graniticas

o basalticas.

2- (Granulometria de la mezcla de aridos

La curva granulométrica debera estar comprendida dentro de los

siguientes limites:
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TAMICES - (Aberturas en milimetros y en pulgadas).-

mm “(pulg.) % que pasa
38 1% 100

25 1 70 -85

19 Ya 6075

9.5 3/8 45 —-55

4.8 N° 4 30-40

2 N°10 15-25
4201 N°40 10 - 20
741 N°200 Q-2

La curva debera ser continua, sin inflexiones, y levemente concava.

3- Sellado de juntas

Para el sellado de las juntas se utilizara relleno de caucho de
siliconas de bajo modulo. El material debera cumplir con la norma ASTM D
5893 - 96, con excepcién del punto 6.9.1 Elongacion de rotura, que para este
caso debera ser mayor de 1.200%.

4- Curado

El Contratista debera utilizar el método de pelicula impermeable

para curado del hormigon.
5- Barras

a. Pasadores

En las juntas transversales se utilizaran barras redonda lisa, de
acero tipo I (AL-220), ubicadas a mitad del espesor de la losa, mitad a cada
lado de la junta transversal, paralelo a la superficie del pavimento y al eje de
la calzada.

Largo: 45 cm

Diametro: 32 mm

Separacion: 30 cm de centro a centro, y 15 cm de centro a borde.

Colocar en canastos para evitar su deformacion.

b. De union
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